DECLARATION DE CONFORMITE « UE » - « EU » DECLARATION OF CONFORMITY
«EU»KONFORMITATSERKLARUNG - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA «UE»

g @E ﬁl > DECLARACION DE CONFORMIDAD «UE» EC ACKJIapanus 3a CbOTBETCTBUC

EU PROHLASEN] O SHODE - EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS - EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - EU-CONFORMITEITSVERKLARING
EU-SAMSVARSERKLARING

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant - This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer - Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trigt der Hersteller - La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata
sotto l'esclusiva responsabilita del fabbricante - La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante - Hacrosiara
JIeKJIapanys 3a ChOTBETCTBHE € H3/1a/ieHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha npou3Boautest - Toto prohlaseni o shodé je zalozena na vyhradni odpovédnost vyrobce - Denne
overensstemmelseserklaring er etableret under eneansvar af fabrikanten - Tdmé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla- Denne
overensstemmelseserklaring er etableret under eneansvar af fabrikanten - E megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos feleldsségére székhelye - Deze
conformiteitsverklaring wordt vastgesteld onder de verantwoordelijkheid van de fabrikant - Denne samsvarserklaring opprettes under ansvar av produsenten

. r Certifi¢ ISO 9001:2015 déclare que I’EPI neuf décrit ci-apreés : - Certified ISO 9001:2015 declares that the new PPE model
Le fabricant - The maanacturer B eal described hereafter - Beglaubigt ISO 9001:2015 erklirt dass die nachstehend beschriebene neue PSA Ausriistung -
Der Hersteller - Il fabbricante . Certificato ISO 9001:2015 dichiara che il nuovo DPI di seguito descritto: - Titulado ISO 9001:2015 declara que el nuevo EPI
Elyfabrlcamc — [poussomurensr 2 rue Rabelais descrito a continuacion - Ceprupuuupan o 1SO 9001 :2015, nexnapupa, 4e onucanoto no-aomny Hoso JIIIC:- Certifikaci
Vyrobee — Fabrikanten ISO 9001: 2015 prohlasuje, Ze nize popsany novy OOP - Certificeret ISO erklarer 9001:2015, at den nye PPE beskrevet
Valmistaja— Fabrikanten 38200 VIENNE nedenfor - Sertifioitu ISO 9011:2015 toteaa ettd uusi alla kuvattu henkildsuojain- Certificeret ISO erklerer 9001:2015, at den
A gyart6 - De fabrikant nye PPE beskrevet nedenfor - ISO tantisitott 9001:2015 kijelenti, hogy az j PPE alébb - ISO gecertificeerd verklaart
Produsenten FRANCE 9001:2015 dat de nieuwe Europese Volkspartij hieronder beschreven - Sertifisert ISO erklaerer 9001:2015 at nye PPE

beskrevet nedenfor
Nom commercial - Commercial name — Handelsname -Nome
depositato -Nombre comercial - TbproBcko HaMMEHOBaHHE -
Obchodni nézev - Kommercielle navn - Kaupallinen nimi - BEAL MERCURY GROUP
Kommercielle navn - Kereskedelmi név - Commerciéle naam -
Produktnavn

Référence /Reference / Bestellnummer /Codice / Referencia /
TIpenpatka / Referenéni / Reference / Tuotekoodi/ Reference / BKMG
Referencia / Referentie / Referanse

Type/Type / Art/Tipo/Tipo / Tunr / Typ / EN 1 2492:20 1 2

Type / Tyyppi / Type / Tipus / Type / Type

est conforme aux dispositions du Réglement (UE) 2016/425 - conforms to the est identique a I’EPI ayant fait I’objet de 1attestation d’examen “UE” de type (module B) - is identical to the PPE
requirements of the Regulation (EU) 2016/425 - mit den Bestimmungen der model subject of the EU type examination certificate (module B) - identisch ist mit der PSA, die Gegenstand der EU-
Verodnung (EU) 2016/425 - ¢ conforme alle disposizioni della Regolamento (UE) Baumusterpriifbescheinigung (modul B) - ¢ identico al DPI oggetto dell’attestato di certificazione UE del tipo
2016/425 - es conforme a las disposiciones del Reglamento (UE) 2016/425 - otroBapst  (modulo B) - es identico al EPI que ha sido objeto del examen UE de tipo (modulo B) - ¢ unentnuno na JIIIC,

Ha MPUIoKNUMHTE n3nckBaHus Ha Pernmament (EC) 2016/425- v souladu s ustanovenim  npeamer va EC uscnensane Ha tuna (Moayin B) - je totozny s EPI ohlésil osvéd¢eni typu EU (modul B) - er identis}
nafizeni (EU) 2016/425 - i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EU)  med EPI rapporteret attestering type EU (modul B) - on samanlainen henkilésuojaimen kanssa, joka on EU
2016/425 - noudattaa Asetuksen (EU) 2016/425 vaatimuksia- i overensstemmelse med tyyppitarkastussertifioitu (moduuli B)- er identisk med EPI rapporteret attestering type EU (modul B) - megegyezik
bestemmelserne i forordning (EU) 2016/425 - 2016/425 EK rendelet eldirasainak EPI szamolt be a tantsitvany tipusa EU (B modul) - is identiek aan de EPI gemeld het attest type EU (module B) - er
megfeleld - voldoet aan de bepalingen van de verordening (EU) 2016/425 - i samsvar  identisk EPI rapportert attestering type EU (modul B)

med bestemmelsene i forordning (EU) 2016/425

Attestation UE de type N° / EU type certificate N° /
Zertificate UE Typ N°/Attestato UE del tipo N° / Certificado UE de

tipo N° / Ceprudukar 3a EC uscnenane na tuna N°/ Osvédceni GB 1 5/9 3 09 1

typu EU/ Attestering type EU/ Todistuksen tyyppi EU / Attestering
type EU / Igazolas tipusa EU / Attest type EU / Attestering type EU

Délivrée par /Granted by /Ausgestellt von / Rilasciato SGS (0 1 20)

da /Expedido por / W3aaneH ot / vydané / udstedt af /

gi)}?rn/ti?;fé dlidaséedt af / altal kibocsatott / uitgegeven 2 1 7_2 2 1 Lon don Roa d
GUI15 3EY
Camberley SURREY
UNITED KINGDOM

Le produit est soumis a la procédure de suivi de la conformité au type sur la base du contrdle interne de la production (module C) / The product is subject to the
type conformity monitoring procedure on the basis of the internal production control (module C) / Das Produkt wird dem Bewertungsverfahren hinsichtlich der
Konformitit mit dem Baumuster auf der Grundlage einer internen Fertigungskontrolle unterzogen (Modul C)/ Il prodotto ¢ oggetto della procedura di controllo
della conformita al tipo basata sul controllo interno della produzione (modulo C) / El producto esta sometido al procedimiento de seguimiento de la conformidad
con el tipo basada en el control interno de la produccion (moédulo C) IlpoxykTsT € npeMuHa mpoLeaypa 3a u3cieABaHe Ha THIIA Bb3 OCHOBA Ha BHTPELICH
npousBozcTBeH koutpou (Moxyn C) / Vyrobek podléha postupu pro kontrolu shody s typem na zakladé vnitini kontroly vyroby (modul C) / Produktet er
omfattet af opfelgningsproceduren for typeoverensstemmelse pa grundlag af intern produktionskontrol (modul C) / Tuotteeseen sovelletaan
valvontamenettelyd, joka kohdistuu tyyppid koskevan vaatimuksenmukaisuuden varmistamiseen ja joka perustuu sisdiseen tuotannonvalvontaan (moduuli C) /
Produktet er underlagt proceduren for overvagning af typekonformitet, der er baseret pa intern kontrol af produktion (modul C)/ Ezt kovetden a terméket belsd
gyartasellen6rzésen alapulo tipusmegfeleldségi vizsgalatnak vetik ala (C. Modul) / Het product is onderworpen aan de conformiteitsopvolgingsprocedure
aangaande de conformiteit met het type op basis van de interne productiecontrole (module C) / Produktet er underlagt monitoreringsprosedyrer for konformitet
for type basert pé intern produksjonskontroll (modul C)

Fait a/Done at/Geschehen zu/Fatto a/Hecho a
/Cocraseno B /V Bruselu / Gjort pa /Paikka /Gjort pa
/Kelt / Gedaan te / Gjort pa : VIENNE (38)

Date/ Date/Datum/ Data/ Fecha /Jlata /datum / dato Michel BEAL - PDG p—
/péivdys / datum / datum / datum / dato: 22/01/2020
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VYHLASENIE O ZHODE -BR 8 i) —Beik: 8 -
AB UYGUNLUK BEYANI — sulszmavesanamglsifosninmenndos -

H3JABA O YCKIIABEHOCTHU EY - JEKJIAPAIIUSA COOTBETCTBUS EC -

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE - EU A4 A -EUEAES

Esta declaragdo de conformidade é estabelecida sob a responsabilidade do fabricante - Denna forsdakran om dverensstimmelse uppréittas under
sulaansvaret av tillverkaren - Declaratia de conform itate este stabilitraspunderea exclusivd a producdatorului - Ta izjava o skladnosti je
dolodena v skladu z odgovornostjo proizvajalca - Toto vyhlésenic o zhode je zalozen4 na vyhradni zodpovednost vyrobcu -

A A OME A OB m oW o oH AT W oE -

3

Bu uygunluk beyani ireticinin tek sorum lulugu altinda kuruldu -

Usznaaniuine ety aola o usy @Ry i kidoavosnkan - O Ba Aeknapaunja KOHG OPMHU3IMaA je yCTAHOBH €HA NpPey3eTH TONMKY OATOBOPHOCT
mpoussohaua - DTa Jleknapanus cCOOTBETCTRNA yCTAHABIMBAETCA MOX OTBETCTREHHOCTE Mpomssoantens - Niniejsza deklaracja zgodnosci jest

ustalone na wylaczng odpowiedzialno$é producenta -4 @& 4 9 o A < A = 2z 9o A g of g
A= — O ®AMEOTF THAMEOZOHF

44 8 .-

@ Lo T,

O fabricante - Tillverkaren 4 Certificada ISO 9001:2015 declara que o novo EPI descritos abaixo: - Certifierat ISO forklarar 9001: 2015 att den nya PPE
Producator - Proizvajalec Beal beskrivs nedan - Certificat ISO 9001:2015 declara ci EIP nou descrise mai jos - Certificiran ISO 9001:2015 izjavlja, da je
Vyrobea il i& . opisana nova spodaj - Certifikované ISO 9001:2015 vyhlasuje, Ze novy OOP opisany nizsie - i3 iso 9001: 2015 JATEAHT
Uretici — i 2 rue Rabelais ppe #B: 1O sertifikali 9001:2015 yeni KKE asagida agiklanan bildirir Wsumssusos ISO 9001:2015 wszawih PPE
Ezzﬁzﬁiﬁ{;ﬁgﬁmmem 3 8200 VIENNE Tmifiesne 13 ma1s - Cepruduxar UCO 9001:2015 nsjasmwyje a je HoBu MudopmumuTe onmcana ucriof - Ceprnduumposan
e ISO 9001:2015 3asBnster, uro HoBble CH3 ommcano ke - Certyfikat ISO 9001: 2015 oé}Viadcza, Ze Nowy ér?dek ochrony
FRANCE indywidualnej opisane ponizej - ISO <15 9001:2015 4191 A &% PPE o} el A] A1 T}, - 1SO DFRE 9001:2015 1%

HLWPPERTRAEESLET,

Nome comercial - Kommersiellt namn - Denumirea
comerciald - Trgovsko ime - Obchodny nazov - 44 %5

-Ticari adi — §emani - Komepumjanan ume - BEAL MERCURY GROUP

Kommepueckoe nanmenosanue - Nazwa handlowa - ¢
o1& - pif A

Referéncia / Referens / Referinta / Sklic / Odkaz

/23 | Basvuru / $wds / Peepenna / Ccbuika / BKMG

Odwotanie /3+3 /24

Tipo / Typ / Referinta / Vrsta / .

Typ /? %Y/ Tiirti / wiia / Tun / EN 124922012
Tun / Typu /8 / X4 7

em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (UE) 2016/425 - ¢ idéntico do EPI relatou o tipo de atestado EU (mo6dulo B) - dr identisk med EPI
6yeren§sFémmer med bestimmelserna i férordning (EU) 2016/425 -Ain conformitate cu rapporterade intyg typ EU (modul B) - este identic cu EPI raportat tip atestare EU
dispozitile din Regulamentul (UE) ?016/ 425 -V skladu z dolocb\amrthredbe (EU) (modulul B) - je enaka v EPI porocali potrdilo vrste EU (modul B) - je totozny s EPI
2016/425 - v stlade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2016/425 -JE575:451 (KKEE) hlasené potvrdenie typu EU (modul B) - 5 epi 32 H90KHE I ESEIE R (Bikh b) -

2016/425 - yonetmelik (AB) 2016/425 hitkiimler ile uyumludur - . .. e - et A .
aeandesiuuntiyafavesngsziden (minmylsd) 2016/425 - y cknany ca oapenbama o aynidir epinefrini yavas yavas tasdik tiirti EU (modil B) bildirdi - wrilewu EPI

perynammje (EY) 2016/425 - coOTBETCTBYeT NONOKeHIAM TocTaHoBeHHe (EC) mseauiiaiuses EU (Tuga B) - maentmana EINU je npujaBuna tun arect EY (Momyn B) -

2016/425 - zgodnie z przepisami rozporzadzenia (UE) 2016/425 -5~ 7+ 4 <] 14 npnentnaeH EPI coobumy arrecranus tuna EC (6:10k B) — jest taka sama, jak EPI

(3 A% 2016/425 A (EU) 2016/425 BLE ICHEL L TV ES zglaszane atestacji typu EU (modul B) -5 ¥ ol 4 I B3 ZF% T/ EU (R E B) -
LRUTT, ZEHERIEY A 7 EU(EY = —/L B)

Tipo de atestado EU - Intyg typ EU - Atestat de tip

EU - Vrsta potrjevanja EU - Potvrdenie typu EU -

FRESIAESEAY - Tasdik tiirii EU - wiiasuses EU - GB 1 5/93 09 1
Artecr tuna EY - Arrecranus tuna EC - Atestacji

typu EU - 5% & EU - M5 ¥ 1 7 EU

emitidos por - utfirdat av - emise de - izdal SGS (O 1 20)
— vydané -1 - tarafindan verilen — eonTau - _
M3J1aT OJ1 CTpaHe - BbLIaHHbIE - wydane 217-221 London Road
przez-& 5 -FEAT GU15 3EY
Camberl = SURREY

UNITED KINGDOM

O produto é submetido ao procedimento de acompanhamento da conformidade com o tipo baseada no controlo interno da produgdo (médulo C) —

Produkten omfattas av forfarandet for kontroll av 6verensstimmelse med typ som grundar sig pa intern tillverkningskontroll (modul C) - Produsul este

supus procedurii de monitorizare a conformita?i tipului bazata pe controlul intern al produc?e (modulul C) - Izdelek je predmet postopka spremljanja
stanja za skladnost s tipom na podlagi notranjega nadzora proizvodnje (modul C) - Vyrobok podlicha postupu monitorovania zhody typu na zaklade
vnitornej kontroly systému vyroba (modul C) -AR 5 7 /i A9 N EB e, $ T SR SR, 4E (BYEC) - Urin, drinin i¢
kontroliine dayanan tip uygunluk izleme prosediiriine tabidir. iiretim (modiil C) - nandusifiiulamiuneunsasrnaeunimaeandeslszinniuagiumsaiuqumoluves
mswan (Tuga ©) - IIpOU3BOA MOIHjexkKe MPOLEYyPH Haa30pa yCKiIal)eHOCTH THIIa Ha OCHOBY HHTEPHE KOHTpoJIe npou3Boamka (Moayin 1) - [Tpoaykr
HOJJICKHUT MPOLEAYPE KOHTPOJS COOTBETCTBHSI THIIA HA OCHOBE BHYTPEHHEr0 KOHTPOJIst mpou3BoacTBO (Moayns C)- Produkt podlega procedurze
zgodnosci z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkcji (modut C) -#| 3 2] W F- Alojo wre} &4 434 ZYUEHY A7t 4854
A (EEC)-Baid. NMHENIC LS 24 7GRN FIRoOXI 2T, g (£ 2—10)

Feito em - Gjort pa - Face la - Sestavljeno v - Urobit’ na
- SEARATIE: - Bitmis - n3¥vin - Bpmm ce Ha - Crenano
B - Sporzadzono - ©f T - Z4TW E 97, : VIENNE (38)
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Date/ data / datum / data / datum / datum / H 1 / tarih / Michel BEAL - PDG e e
YU/ narym/ nara/ data / 2%/ B AT 22/01/2020 =



